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No. 793. T H E W E L L S LAW. 

CAP. 312 AND LAWS 19 OF 1951 AND 42 OF 1953. 

NOTICE UNDER SECTION 3A (2). 
Whereas His Excellency the Governor, being satisfied that special 

measures for the conservation of water in the areas set out in the Schedule 
hereto are necessary in the public interest, proposes to make an Order in 
respect of such areas under section 3A of the Wells Law : 

Now, therefore, by the direction of His Excellency the Governor notice 
is hereby given that the particulars of the proposed Order shall be as set out 
in the Schedule hereto and that a copy of the draft of the proposed Order and 
every relevant map and plan may be inspected at the office of the Commissioner 
of the District in which the area affected is situated dur ing office hours 
and free of charge during a period of fourteen days of the publication of this 
notice in the Gazette and that any person may, within the same period, by 
notice addressed to the Commissioner of the District in which the area 
affected is situated, object to the making of the Order. 

SCHEDULE. 
Defined Area. 

In the villages of Kondea, Kouklia, Kalopsidha, Makrasyka, Akhna, 
Avgorou, Dherinia, Phrenaros, Liopetri , Sotira, Paralimni, Ayia Napa and 
Famagusta town in the District of Famagusta, in the villages of Pergamos, 
Pyla, Xylotymbou, Ormidhia and Xylophaghou in the District of Larnaca, 
the area within the following boundary, that is to say :— 

The boundary commences at milepost No. 14 on the main road from 
Larnaca town to the village of Lefkoniko and proceeds northwards along 
the said road to its junction with the direct Nicosia-Famagusta main road ; 
thence south-eastwards along the said main road through the villages 
of Kouklia and Kalopsidha to its junction with a track leading from the 
village of Kalopsidha to Akhyritou Reservoir, locality " Alonia " ; thence 
north-eastwards along the said track to the western bank of the said 
reservoir locality " Conia " ; thence southwards along the said bank of 
the said reservoir to the point at which it approaches the Nicosia-Fama
gusta main road most nearly (near milepost 29) locality " Pamboula tou 
Sour tomina" ; thence due south to the said main road ; thence south-
eastwards and north-eastwards along the said main road to its junction 
with another road coming from the village of Dherinia, locality " Skas-
mata " ; thence northwards in a straight line to the south-eastern corner 
of Ayios Yeoryios Church, locality " Bende " ; thence due east in a 
straight line to the Famagusta-Karpas main road ; thence north-west
wards along the said main road to its junction with a road coming from 
the village of Engomi, locality " Pallouri " ; thence due east in a straight 
line to the sea-shore ; thence south-eastwards along the sea-shore (but 
including all the islands off the sea-shore) to the Cape Greco ; thence in a 
westerly direction along the sea-shore to the Cape Pyla ; thence in a 
westerly direction along the sea-shore to a point due south of the most 
southern point of plot No. 79 of the Government Survey Plan No . XLI.26, 
locality " Yanathes " ; thence northwards in a straight line to the most 
southern point of the said plot ; thence northwards in a straight line to the 
junction of the Larnaca-Famagusta and Larnaca-Lefkoniko main roads ; 
thence north-eastwards along the last mentioned main road through the 
village of Pyla to its junction with another road coming from the village 
of Xylotymbou ; thence due west in a straight line to a point 2,333 yards 
approximately from the said junction, locality " Plati " ; thence due 
north in a straight line up to a point·4,333 yards approximately from the 
said point, locality " Lakkospilio " ; thence eastwards in a straight line 
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! to milepost No. n on the LarnacaLefkbniko main road ; thence north

wards along the said main road to the point of commencement, all which 
"boundary is more particularly delineated in red on the Government 
Survey Plan Serial No. 1645 signed by the Commissioner of Famagusta 
and the Commissioner of Larnaca bearing the date 21st October, 1955, 
and deposited at the office of the Commissioner, Famagusta, and at the office 
of the Commissioner, Larnaca. 

Dated this 12th day of December, 1955. 

By Command of His Excellency the Governor, 

J. W. SYKES, 
Administrative Secretary. 

No. 794. 
T H E DEFENCE (IMPORTATION OF GOODS) REGULATIONS, 

1943 TO 1954. 

O P E N GENERAL IMPORT LICENCE N O . 16000. 

The First Schedule to the above Open General Import Licence is hereby Gazettes : 
amended by the addition below the word " Chickpeas" of the word Supplement 
"Bananas" . No. 3 ^ 

2. The Second Schedule to the above Open General Import Licence is 1.12.1955. 
hereby amended by the addition of the words :—■ 

t <i, " From Tuesday 20th December, 1955, to Tuesday 24th January, 
inclusive, in respect of bananas ". 

Dated this 14th day of December, 1955. 

D. A. SHEPHERD, 

(M.P. 11157/55.) Acting Financial Secretary, 

No. 795. 
T H E EMERGENCY POWERS (PUBLIC SAFETY AND ORDER) 

REGULATIONS, 1955 T O (No. 2), 1955. 

ORDER MADE UNDER REGULATION 51. 

In exercise of the powers vested in the Governor under paragraph (1) Qazette . 
of Regulation 51 of the Emergency Powers (Public Safety and Order) Regula Supplement 
tions, 1955 to (No. 2) 1955, and delegated to me by Notification No. 737 No. 3 : 
published in Supplement No. 3 to the Gazette of the 26th November, 1955, 26.11.1955. 
I, an Assistant Commissioner of Nicosia and Kyrenia, hereby prohibit 
absolutely the possession in the area of the village of Kambos, in the Nicosia 
District, of any explosive, ammunition and firearm or component part of a 
firearm. 

Made this 14th day of December, 1955. 

J. P. RUTHERFORD, 
Assistant Commissioner, Nicosia and Kyrenia. 


